
ДОГОВІР № 01/09-05 
поставки товарів 

 
м. Хмельницький «09» травня 2024 року 

 
Ми, що нижче підписалися: 
 
Фізична особа-підприємець Самойлова Людмила Миколаївна, яка діє від власного імені на підставі 

Виписки з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських 
формувань від 11 лютого 2003 року номер запису 2 673 017 0000 003236 (надалі – «Постачальник»), з однієї 
сторони, та 

 
Фізична особа Нагнибіда Володимир Іванович, паспорт громадянина України серії НА № 405030 

виданий Старокостянтинівським РВ УМВС України в Хмельницькій області від 15 жовтня 1997 року, місце 
проживання якого зареєстровано за адресою: 29005, місто Хмельницький, вулиця Соборна, будинок 16, 
квартира 3, реєстраційний номер облікової картки платника податків: 2980207954  

 
Нагнибіда Володимир Іванович, паспорт громадянина України №___, дата видачі _____ року, орган, 

що видав: ________, дійсний до: ______ року, запис №___________, місце проживання якого зареєстровано за 
адресою: 29005, місто Хмельницький, вулиця Соборна, будинок 16, квартира 3, реєстраційний номер облікової 
картки платника податків: 2980207954 (надалі – «Покупець»), з іншої сторони, а кожний окремо – «Сторона», 
а спільно – «Сторони», уклали даний Договір про нижченаведене: 

 
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. В порядку та на умовах, визначених у цьому Договорі, Постачальник зобов’язується передати у 
власність Покупця, а Покупець зобов’язується прийняти у свою власність та оплатити Товар, що є Предметом 
Договору та визначений у п.1.2. 

1.2. У власність Покупця передається установка(ки) водопідготовки G Water (далі - Товар). Тип, 
комплектація, кількість установок та їх вартість визначаються Специфікацією, що є невід’ємною частиною 
цього договору. 

1.3. Постачальник гарантує, що Товар, який буде поставлятися Покупцю, як на дату поставки, так і на 
дату укладення цього Договору належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, 
арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими 
фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого 
іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством. 

 
2. ПОРЯДОК ТА УМОВИ ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ ЗА ЦИМ ДОГОВОРОМ 

2.1. Поставка Товару здійснюється Постачальником протягом 3 (трьох) календарних місяців з дати 
отримання Постачальником від Покупця грошових коштів в розмірі, вказаному у Специфікації до даного 
Договору. 

2.2. Факт передачі Товару у власність Покупцеві оформляється Сторонами шляхом підписання 
видаткової накладної та Акта прийому-передачі, які підписуються обома Сторонами у момент 
передачі-приймання Товару. 

2.3. Товар доставляється (перевозиться) силами, засобами та за рахунок Постачальника. 
2.4. У випадку відправлення товару визначеними Покупцем кур’єрськими службами, або через 

визначених Покупцем перевізників, Постачальник несе всі ризики випадкової загибелі (або пошкодження) 
Товару до моменту передачі Товару перевізнику (кур’єрській службі) або іншій визначеній Покупцем особі. 

 
3. ВАРТІСТЬ ТОВАРУ ТА УМОВИ ОПЛАТИ ТОВАРУ 

3.1. Ціна та вартість товару визначається у специфікації, яка є невід’ємною частиною цього Договору. 
Сторони погодили, що визначення вартості Товару здійснюється на основі ціни, встановленої у доларах США. 
Усі розрахунки здійснюються в гривні по курсу продажу долара США АТ КБ «Приват банк» на дату платежу. 

3.2. Оплата вартості Товару здійснюється Покупцем на таких умовах: 100% (сто відсотків) вартості 
Товару протягом 5 (п`яти) календарних днів з моменту підписання цього Договору. 

3.3. Оплата вартості Товару здійснюється Покупцем на підставі виставлених Постачальником рахунків в 
національній валюті України в еквіваленті до долара США на день оплати шляхом безготівкового банківського 
переказу грошових коштів на поточний рахунок Постачальника. 

 



4. ПРАВА ТА ОБОВ`ЯЗКИ СТОРІН 
4.1. Постачальник зобов`язується: 
4.1.1. Передати Покупцеві Товар та усю необхідну технічну документацію до нього у власність. 
4.1.2. Надати Покупцю видаткову накладну та Акт прийому-передачі товару. 
4.1.3. Протягом 1 (одного) року здійснювати гарантійне обслуговування, за умови придбання Покупцем 

комплектуючих у Постачальника або погодження виробника таких комплектуючих з Постачальником. 
4.1.4. Безкоштовно надавати Покупцеві протягом гарантійного терміну технічну, інформаційну та іншу 

необхідну допомогу з післяпродажного обслуговування Товару. 
4.1.5. Забезпечити якість Товару відповідно до чинних технічних умов та стандартів. 
4.2. Покупець зобов`язується: 
4.2.1. Прийняти обумовлений в п. 1.2. до цього Договору Товар. 
4.2.2. Оплатити вартість Товару у визначені цим Договором строки (терміни). 
4.2.3. Підписати видаткову накладну на Товар та Акт прийому-передачі не пізніше трьох днів з моменту 

їх отримання та повернути примірники Постачальнику. 
4.3. Постачальник має право: 
4.3.1. Отримання оплати вартості товару у строки та на умовах визначених цим Договором; 
4.3.2. Перевіряти повноваження особи, яка одержує Товар від імені Покупця. 
4.4. Покупець має право: 
4.4.1. На своєчасну поставку Товару належної якості відповідно до умов цього Договору; 
4.4.2. Застосовувати у випадку порушення Постачальником своїх зобов’язань штрафні та 

оперативно-господарські санкції та інші заходи правового впливу, передбачені цим Договором та чинним 
законодавством України. 

4.4.3. Вимагати усунення недоліків у діяльності Товару, які сталися не з вини Покупця та не пов’язані із 
заміною витратних матеріалів та/або поточним обслуговуванням установки. 

 
5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ТА ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

5.1. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань по даному Договору винна Сторона несе 
відповідальність згідно чинного законодавства України. 

5.2. У випадку порушення встановлених даним Договором строків поставки Товару Постачальник 
сплачує Покупцю штраф в розмірі 5% (п`яти відсотків) від вартості не поставленого в строк Товару.  

5.3. У випадку прострочення оплати за поставлену партію Товару Покупець сплачує Постачальнику 
пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості неоплаченої в строк партії Товару за кожний день 
прострочення. Сплата пені не звільняє Покупця від виконання зобов’язань по оплаті. 

5.4. Всі спори, пов’язані з цим договором сторони вирішують шляхом переговорів. Якщо спір 
неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в суді за встановленою підсудністю такого спору в 
порядку, визначеному законодавством України. 

 
6. ФОРС-МАЖОР 

6.1. Жодна із Сторін не буде нести відповідальність за повне або часткове невиконання будь-якого із 
своїх зобов’язань, якщо таке невиконання буде наслідком таких обставин, як пожежа, повінь, землетрус, 
військові дії, акти, укази чи інші дії державних органів, що виникли після укладення Договору. Якщо будь-яка 
з таких обставин безпосередньо впливає на виконання зобов’язань в строк встановлений в цьому Договорі, 
цей строк відповідно переноситься на час дії вищезгаданих обставин. 

6.2. Сторона, для якої склалась неможливість виконання зобов’язань, протягом 5 днів з моменту 
виникнення таких обставин повинна повідомити у письмовій формі іншу Сторону про настання 
форс-мажорних обставин. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення позбавляє відповідну Сторону 
права на тимчасове звільнення від виконання своїх зобов’язань з причини вищевказаних обставин. 

6.3. Цей договір укладається безпосередньо під час дії в Україні воєнного стану, запровадженого в усій 
країні, про що сторони проінформовані та беруть на себе права і обов'язки за цим договором з огляду на 
вказані події. 

6.4. За цим договором воєнний стан, або будь-які інші події, що можуть в подальшому виникнути у 
зв’язку з цим, або будь-які інші події прямо або опосередковано не пов’язані із військовим вторгненням не є 
форс-мажорною обставиною та/або обставинами, що звільняють одну зі Сторін від відповідальності та/або 
обов’язку виконання своїх зобов’язань. 

 



7. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ УМОВИ 
7.1. Договір набуває чинності з моменту його підписання та скріплення печатками Сторін і діє до 

«01» вересня 2024 року, а в частині виконання зобов’язань – до повного виконання сторонами своїх 
зобов’язань.  

7.2. Одностороння відмова від зобов’язань або одностороння зміна умов цього договору не 
допускається, окрім випадків передбачених умовами даного Договору. 

7.3. Зміни, доповнення та додатки до договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у 
разі, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані уповноваженими представниками сторін. 

7.4. Договір викладений українською мовою у 2-х примірниках, кожен з яких має однакову юридичну 
силу.  

7.5. Сторони договору домовилися, що документи та листування між сторонами в тому числі але не 
виключно: рахунки на оплату, видаткові накладні, заявки на поставку товару, специфікації, додатки, додаткові 
угоди до договору, акти взаєморозрахунків, претензії, може здійснюватися засобами електронного 
зв’язку/електронної пошти яка зазначена в Розділі 8 цього Договору. 

7.6. Цей Договір може бути достроково розірваний:  
●​ за згодою Сторін;  
●​ за рішенням господарського суду;  
●​ у випадках, передбачених цим Договором. 
●​ в інших випадках, передбачених чинним законодавством України. 

7.7. Договір також може бути розірваний у випадку прострочення поставки Товару Постачальником, 
більш, ніж на 5 днів. У такому випадку Договір вважається розірваним в день отримання Постачальником 
повідомлення Покупця про розірвання такого Договору у зв’язку з істотним порушенням Договору. Розірвання 
Договору не звільняє Постачальника від сплати штрафу, передбаченого п.5.2 цього Договору. Повідомлення 
про розірвання договору вважається належним чином надісланим та отриманим Постачальником у день його 
надсилання Покупцем засобами поштового зв’язку та/або електронною поштою, вказаними у цьому договорі. 
У такому випадку кошти, отримані за цим Договором та штраф, передбачений п.5.2 цього Договору повинні 
бути негайно повернуті Покупцю, але не пізніше, ніж протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання 
повідомлення про розірвання.. Повернення коштів, а саме які зазначено в вартості в доларах США в Додатку 
№ 1 до цього Договору, а також сплата штрафу передбаченого в п. 5.2. цього Договору, відбувається в гривні 
по курсу продажу долара США АТ КБ «Приватбанк» на дату платежу. 

7.8. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, 
яке мало місце під час дії цього Договору. 

 
8. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН 

ПОСТАЧАЛЬНИК: ПОКУПЕЦЬ: 
ФОП Самойлова Людмила Миколаївна 
 
РНОК ПП – 2864323145 
Юридична адреса:  
29000, м. Хмельницький,  
пров. Волочиський, буд. 4/1 
Банківські реквізити:  
UA693052990000026007006014955 
в АТ КБ «ПриватБанк»  
Ел. адреса:GWater.com.ua@gmail.com  
 
 
 
 
________________ / Людмила САМОЙЛОВА / 
М.П. 

Фізична особа Нагнибіда Володимир Іванович 
 
РНОК ПП – 2980207954 
Адреса місця реєстрації:  
29005, м. Хмельницький,  
вул. Соборна, буд. 16, кв. 3 
Банківські реквізити:  
UA073157840000026201008389702 
в АТ «Ощадбанк»  
Ел. адреса: v.nagnybida@gmail.com  
 
 
 
 
 
_________________ / Володимир НАГНИБІДА / 

М.П. 
 

 

mailto:GWater.com.ua@gmail.com
mailto:v.nagnybida@gmail.com


Додаток №1  
до Договору № 01/09-05 
про постачання товарів 

від «09» травня 2024 року 
 

СПЕЦИФІКАЦІЯ 
 

№ Найменування товару, Тип, 
модель 

  Кількість,   
шт 

Ціна за 
од., дол 
США 

Вартість, 
дол. 

США 

Ціна за 
од.,грн Вартість*,грн 

1. 
Автомат Gwater 

G60N3UBCP1P2F1F2L1L2KEOW2
JTS 

1 4 000,00 4 000,00 160 000,00 160 000,00 

ВСЬОГО: 160 000,00 
 

Кодування элементів автомату             
Gxxx  - модель автомату (G1/G2/G3/G5/G60/G120/G250...)         
Сололіфт Grundfos (насос на відвід стічних вод) K   
УФ-лампа L   
Ультрафіолетовий світлодіод для зони наливу     L1   
Датчик відкриття дверей     S   
Датчик вібрації  S1   
Набір попередніх фільтрів BB10, 2шт F1   
Набір постфільтрів 10*2,5" 2шт F2   
Фільтри попереднього очищення BB20 поліпропілен 5мк + вуголь F3   
Помпа (насос) збільшення тиску на мембрани P1   
Помпа (насос) збільшення тиску на налив P2   
Індивідуальна обклейка автомата O   
Лічильник води вхідний механічний W1   
Лічильник води вхідний механічно-імпульсний W2   
Лічильник світла електронний на DIN рейці E   
Блок управління (старий блок, 2 лінійний екран, 2 кнопкове управління) N   
Блок управління (2 лінейний екран, 5 кнопкове управління, датчик RfId) N1   
Блок управління (Сенсорний екран 10 дюймів, датчик RfId) N2   
Блок управління (5 дюймів екран, 5 кнопкове управління, датчик RfId) N3   
Блок управління (3.2 дюйма екран, 5 кнопкове управління, датчик RfId) N4   
Утеплення U   
Рекламний монітор 21* (розмір                           ) D   
Купюроприймач ITL NV9 B   
Купюроприймач CashCode MDB B2   
Монетоприймач Microcoin C   
Монетоприймач Alberici C2   
Блок домінералізації, насос-дозатор Kamoer M1   
Блок домінералізації, насос-дозатор Emec M2   
Термінал Ingenico, для оплати банківськими картками "PayPass" V   
Вимірювач солей, TDS метр T   
Блок антискаланту, насос-дозатор Emec A   
Еврокуб/ емність 1000л, / контейнер R   
Основа під встановлення автомату G1, G3 (варіант встановлення в землю на 0.5м) X   
Умови поставки – згідно договору за власний рахунок та силами Продавця зі складу Постачальника. 



Вказана Специфікація є підставою для виставлення Постачальником рахунку на оплату, який Покупець 
зобов’язаний оплатити на умовах та в строки, визначені договором. 
 
*Вартість визначена з урахуванням курсу валют на дату підписання специфікації. З урахуванням 
положень договору щодо строків оплати вартості товару, умов оплати та курсу валют, вартість може 
змінюватись з урахуванням курсу КБ «Приватбанк» на дату платежу.  
 
ПОСТАЧАЛЬНИК: ПОКУПЕЦЬ: 
ФОП Самойлова Людмила Миколаївна 
 
РНОК ПП – 2864323145 
Юридична адреса:  
29000, м. Хмельницький,  
пров. Волочиський, буд. 4/1 
Банківські реквізити:  
UA693052990000026007006014955 
в АТ КБ «ПриватБанк»  
Ел. адреса: gwater.com.ua@gmail.com 
 
 
 
 
________________ / Людмила САМОЙЛОВА / 
М.П. 

Фізична особа Нагнибіда Володимир Іванович 
 
РНОК ПП – 2980207954 
Адреса місця реєстрації:  
29005, м. Хмельницький,  
вул. Соборна, буд. 16, кв. 3 
Банківські реквізити:  
UA073157840000026201008389702 
в АТ «Ощадбанк»  
Ел. адреса: v.nagnybida@gmail.com. 
 
 
 
 
_________________ / Володимир НАГНИБІДА / 

М.П. 
 


